
































Way hoo ray hoo









ray







 

Way hey ho hay





 




Way hoo ray hoo



 

way hay





ray







 

Way hey ho hay











Way hoo ray hoo



 

way hay



- - - - - -

- -

















6 

ray

   
Way hey ho hay





 

Way hey ho hay





 




Way hooray hoo

   
Way hey ho hay

 

way hay





ray

   
Way hey ho hay





 

Way hey ho hay











Way hoo ray hoo



hoo 

way hay


hoo



ray



ray





 

Way hey ho hay


ray

- - - -

- - -

- - -

- - -

- - -

















11



 




Way hoo ray hoo



hoo

 

way hay


hoo



ray



ray




 

Way hey ho hay


ray









Way hooray hoo

   
Way hey ho hay 

way hay


hoo



ray

   
Way hey ho hay





 

Way hey ho hay


ray



 




Way hooray hoo

   
Way hey ho hay

 

way hay


hoo

- - - - - -

- -

- - -

- - - - - - - - -

- - -

















16 

ray

   
Way hey ho hay





 

Way hey ho hay


ray

     

What shall we do with the

   
Way hey ho hay 

way hay









Way hoo ray hoo

   

drunk en sail or?

   
Way hey ho hay





 

Way hey ho hay



ray

     

What shall we do with the

   
Way hey ho hay

 

way hay



 




Way hoo ray hoo

- -

- -

- - - -

- - - -

What shall we do Irish trad. march
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















20

   

drunk en sail or?

   
Way hey ho hay






 

Way hey ho hay



ray

     

What shall we do with the

   
Way hey ho hay 

way hay









Way hoo ray hoo

   

drunk en sail or?

   
Way hey ho hay






 

Way hey ho hay



ray

   
Ear ly in the

   
Way hey ho hay

 

way hay



 




Way hooray hoo

- -

- - - - -

- - - -

- - - -

















24

 
morn ing!

 

Way hey

 
way hay


ray

 



Hoo ray and

 

hoo

 
hoo

 
hoo

   

up she ri ses,



ray

ray



ray

 



Hoo ray and

 
hoo

 
hoo




hoo

   

up she ri ses,



ray


ray



ray

 



Hoo ray and

 

hoo

 
hoo

 
hoo

- - - - - -

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

















30

   

up she ri ses,



ray

ray



ray

   
Ear ly in the

 
hoo

 
hoo




hoo

 
morn ing!


ray


ray


ray

     

Put him in a long boat

     

Put him in a long boat


hoo


hoo

   

till his sob er,

   

till his sob er,


ray


ray

- - - -

-

-

-

- - - -

- - - -

-

















35

     

Put him in a long boat

     

Put him in a long boat


hoo


hoo

   

till his sob er,


  

till his sob er,


ray


ray

     

Put him in a long boat

     

Put him in a long boat


hoo


hoo

   

till his sob er,

   

till his sob er,


ray


ray

   
Ear ly in the
   

Ear ly in the


hoo


hoo

- - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - -

2
What shall we do



















40

 
morn ing!

 
morn ing!


ray


ray

 



Hoo ray and

 
hoo ray

 
hoo ray

 
hoo ray

   

up she ri ses,







 



Hoo ray and

 
hoo ray

 
hoo ray

 
hoo ray

   

up she ri ses,







 



Hoo ray and

 
hoo ray

 
hoo ray

 
hoo ray

- - - - - -

- - -

- - -

- - -

-

















46

   

up she ri ses,







   
Ear ly in the

 
Ear ly

 
Ear ly

 
Ear ly

 
morn ing!

 

morn ing!

 
morn ing!

 
morn ing!


 


  

Pull out the plug and

   

Pull out

   
Pull out

   
Pull out

    

wet him all o ver.

   

wet him

   
wet him

   
wet him

- - - -

-

-

-

-

-

-

















51


 


  

Pull out the plug and

   
Pull out

   
Pull out

 
 

Pull out

    

wet him all o ver.

   
wet him

   
wet him

 
 

wet him


 


  

Pull out the plug and

   
Pull out

   
Pull out

   
Pull out

    

wet him all o ver.

   
wet him

   
wet him

   
wet him

- -

















55    
Ear ly in the

   
Ear ly

   
Ear ly







Ear ly

 
morn ing!

   
morn ing!

   
morn ing!

   
morn ing!









Way hoo ray hoo

 
Way hey

 

Way hey

 



Hoo ray and



ray



 

 
Way hey ho hay


ho

   
up she ri ses,



 




Way hoo ray hoo

 
way hay

 

Way hey

 



Hoo ray and

- -

- - -

- - - -

- -

- -

-

-

-

-

-

-
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















60 

ray



 
 

Way hey ho hay



ho

   
up she ri ses,









Way hoo ray hoo

 
way hay

 

Way hey

 



Hoo ray and



ray



 
 

Way hey ho hay


ho

   

up she ri ses,



 




Way hoo ray hoo

 
way hay

 

Ear ly

   
Ear ly in the



ray



 
 

Way hey ho hay

 
morn ing!

 
morn ing!- - - - -

- - - -

- - -

- - -

















65

       

Put him in the scup pers with a

   
Way hey ho hay 

Way hey









Way hoo ray hoo

   

hose pipe on him,

   
Way hey ho hay






 

Way hey ho hay



ray

       

Put him in the scup pers with a

   
Way hey ho hay

 

way hay



 




Way hoo ray hoo

- - -

- - - -

- - - -

- - -

















68

   

hose pipe on him,

   
Way hey ho hay





 

Way hey ho hay



ray

       

Put him in the scup pers with a

   
Way hey ho hay 

Way hey









Way hoo ray hoo

   

hose pipe on him,

   
Way hey ho hay





 

Way hey ho hay



ray

   
Ear ly in the

   
Way hey ho hay

 

way hay



 




Way hooray hoo

- - - -

- - - - -

- - - -

- - - -

















72

 
morn ing!

 
morn ing!

 
morn ing!


ray

 



Hoo ray and



 




Way hoo ray hoo 

Way hey

 



Hoo ray and

   

up she ri ses,


ray





 

Way hey ho hay

   
up she ri ses,

 



Hoo ray and



 




Way hoo ray hoo

 

way hay

 



Hoo ray and

   

up she ri ses,


ray





 

Way hey ho hay

   
up she ri ses,

- - - - -

- - - -

- - -

- - - --

-
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















77

 



Hoo ray and



 




Way hoo ray hoo 

way hay

 



Hoo ray and

   

up she ri ses,


ray





 

Way hey ho hay

   

up she ri ses,

   
Ear ly in the



 




Way hoo ray hoo

 

way hay

   
Ear ly in the

 
morn ing!

 
ray hey

 
morn ing!

 
morn ing!

      

Heave him by the leg in a

      

Heave him by the leg in a


hoo


hoo

- - - -

- - - -

-

- - - -

- - - -

- - - -

-

-

















82

   

runn ing bowl in'.

   

runn ing bowl in'.


ray


ray

      

Heave him by the leg in a

      

Heave him by the leg in a


hoo


hoo

   

runn ing bowl in'.

   

runn ing bowl in'.


ray


ray

      

Heave him by the leg in a

      

Heave him by the leg in a


hoo


hoo

- - - -

- - - - - - - - -

- - - - - - - - -

- - - -

















86

   

runn ing bowl in'.

   

runn ing bowl in'.


ray


ray

   
Ear ly in the
   

Ear ly in the


hoo


hoo

 
morn ing!

 
morn ing!


ray


ray

 



Hoo ray and

 
hoo ray

 
hoo ray

 
hoo ray

   

up she ri ses,







 



Hoo ray and

 
hoo ray

 
hoo ray

 
hoo ray

- - - - - - -

- - -

- - -

-

-

-

- - - - -

-

-








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